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COIMOJIMHI BUCTHKA

Pa3nesnTesbHbIe BONPOCHI B pe4n
OpPMTAHCKHUX KeHIIMH U MYKYMH

© kanouoam gunonoeuueckux nayk E. H. Mamoea, 2001

JlaHHas cTaThd MOCBSIEHA M3YYEHUIO TaK HA3bIBAEMBIX Pa3eiH-
TENbHBIX WM PACWICHEHHBIX BOIPOCOB € MO3UIMK MParMaTUKyA HA MaTepHa-
ne OputaHckoi npamarypruu. Kak nokassieaem npakmuxa ycmmnozo oouje-
HUA, OHU COCIMAGTIAION €20 HEOMBEMIEMYI0 UACMb U, C1e006aAMENbHO, UX
opopmnenue u QyHKYUU HACMOAMENLHO MPEOYIOM HAULE20 GHUMAHUSL.

C OIIHOW CTOPOHBI, STOT BHJ BOIIPOCOB TPAAULIHMOHHO OIHCHIBACTCS
KaK TUIUYHBIA [ aHIJIMHACKOTO sI3bIKA. YTIPaKHEHUs Ha MOCTPOCHUE pa3-
JETUTENBHBIX BOIIPOCOB BXOIAT BO Bce 0€3 MCKITIOUEHUS TPaMMAaTHKA U T10-
cobus o aHrmicKoMy s13bIKy. Kazanocs Obl, cuTyals ¢ 3Toi rpaMMaTHie-
CKOM KOHCTPYKILIMEH MpeAcTaBisieTcsa A0CTaTouHO npocToil. Ha camom nerne,
Ppa3zfenuTeNbHBIN BOIIPOC — 3TO SIBJICHUE BEChbMa CHIEHU(PHIECKOE.

CHOXHOCTh OBJIQJICHUS 3THM BHIOM BOIIPOCOB 3aKIIOYacTCAd HE
CTOJIbKO B HEOOXOJMMOCTH COIJIACOBAaHMS BCIOMOIATENILHBIX TJIArojoB B
3aBepIIaloIIel JacTH BOMPOCA C TIArojoM B OCHOBHOM YacTH BOIIpoca (3TH
TPYIHOCTH BIIOJHE MPEOJOINMBI B pe3yJsbTaTe 0oJiee M MEHEE MPOIOKH-
TENBHOW TPEHHPOBKH), CKOJIBKO B TOM, YTO HE BIIOJIHE SICHA IparMaTHka
yIOTpeOICHNS 3THX BOIIPOCOB HOCUTEINSIMH aHTIMHCKOTO S3BIKA.

HMmenHo 1o 3T0if NpUYNHe PyCCKHe CTYAEHTHI Yalle Bcero Impo-
CTO He MCHOJIL3YIOT 3TOT BHJ Bompoca B cBoeil peun. Mbl uMeeM, ecTe-
CTBEHHO, B BHAY JII0eil, JOCTATOYHO 3HAKOMBIX C AHTJIHICKUM fI3BIKOM,
KOTOpPbIe CBOOOAHO MOJIB3YIOTCHA JAPYTUMH BHAAMM AHIVIMHACKHX BOMPO-
COB.

Jlng memarora B 3TOM Cilydae COBEPIICHHO SCHA II€Jh MPETIOAaBaHUs
AHIJIMICKOTO S3bIKa — MAKCUMAIIBHOE MPHUOIMKCHHUE PEUU CTYJCHTOB K PeUn
HOCHUTENS S3bIKa, 9YTO, €CTECTBEHHO, ITOAPa3yMeBaeT CBOOOIHOE TTOJIF30BAHHE
paszoenumenbHLIMU 6ONPOCAMU.

Hawmu Ob11 ipeAnpuHAT KOMIUIEKCHBIA MTOIXOM, KO BCEM THIIaM pas-
JICITUTEIBHBIX BOIPOCOB B IUIAHE MPArMaTHYCCKUX OMMO3UIUI (SKSHIIMHBI —
MY>KYHMHBI, 00pa30BaHHBINI — HeoOpa30BaHHBIN; NETCKas pedb — B3pocias
peyb; 3HAKOMBII — HE3HAKOMBIH) B HAIIIMX MPEABIIYIIHX padoTax.

K coxanennto, Ha OCHOBaHUH YK€ UMEIOIMNXCS, HO BeCbMa HEMHO-
TOYKMCIICHHBIX pPa0OT, MOCBSINCHHBIX H3YYCHHUIO Pa3JCIUTCIBHBIX BOIPO-
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coB(1), HEBO3MOXXHO YETKO ONPEAEIUTh OCOOCHHOCTH MX (hYHKIIMOHHPOBaA-
HHS, YTO NPEIATCTBYET UX YCIEIIHOMY YCBOCHHUIO PYCCKHMH, H3y4YalOIIUMHU
AHIIMICKUI S3BIK, B IBYX OCHOBHBIX BapHaHTaX — OPUTAHCKOM M aMEpUKaH-
CKOM.

OcHOBHAs 1Ie7Ib 3TOW PaOOTHI 10 BIIOJIHE MOHSATHOM NpHUYHMHE 3a-
KIIIOYAETCS B BBISIBICHUU PAa3iIM4Mil yoTpeGICHNs pa3enuTeNbHbIX BOIIPO-
COB ME/1y JIBYMsI OCHOBHBIMH BapHaHTaMH aHTJIMHCKOTO si3bIka. MHOTrIa 310
TpeOOoBaJIO ONpeeIeHHs CTENICHN CII0KHOCTH CHHTAaKCHYECKUX KOHCTPYKIUH
pa3zenuTeIbHBIX BOIIPOCOB B PEYU MEPCOHAXKEH IbEC U YCTAHOBJICHHS POJIH
cBepX(pa3oBbIX ¢AUHCTB B (PYHKIMOHUPOBAHUH Pa3/IeIUTEIbHBIX BOIIPOCOB.

OTedecTBEHHOE SI3BIKO3HAHUE BCEra YISO OO0JIbIIOE BHUMAaHHE
TaKUM IpoOJieMaM, Kak COOTHOILEHHUE S3bIKa U KYJIbTYPBI H CII0CO0aM CO3HA-
TEJILHOTO BO3JEHCTBHUS o0ecTBa Ha s3bIK. Ha 3T0 HeogHOKpaTHO oOparanu
BHHMaHHE YYCHBIEC B HAllleH CTpaHe.

Msbl yaenuM OCHOBHOE BHUMaHue JuddepeHnmanuy peyn nepco-
HaeH [0 IpHU3HaKy 1oja. B nobaBneHne k ToMy, 4TO yke TOBOPHIOCH HAMH
0 BaXKHOCTH 3TOTO IPU3HAKA, HEOOXOIMMO CKa3aTh, YTO B PA3HBIX S3BIKOBBIX
KyJbTYpax PacxOXkICHHE MEXTY Pedbio JKCHIIUH M PedYbl0 MYXXYHH MOTYT
OBITH OOJIee 3HAYMTENBHBIMH WM MEHee 3HaYMTEIbHBIMH, OJHAKO OHH BCe-
I7la UIMEIOT MECTO. DTO JJaeT OCHOBaHME HAJIEAThCS Ha TO, YTO ONpEAEIeHHas
pa3HHIA MOXKET OBITh YCTAHOBJIEHA M Ha HAIlleM MaTepHalle.

OOBsICHSS IPUYMHBL, TI0 KOTOPBIM ITPHU3HAK I10J1a BBIIIBUTAETCS B 110-
clieqHee BpeMs Ha IIepBOE MECTO B MCCIISIOBaHUAX A3bIKa, J. Oates B cBoeH
pabore “Women, Men and Language” (2) numer o TOM, 4TO 3TO CBS3aHO B
HepByIo o4yepenb ¢ Goiee neTaabHbIM, 00Jee TOHKUM IOAXO0JOM K SI36IKOBBIM
SIBJIGHUSIM, KOTJa IENIbI0 MCCIIEOBATeNs SIBJISETCS HE TOJIBKO OTpa)KEeHHe
O0LIMX 3aKOHOMEPHOCTEH, HO M y4eT KOHKPETHBIX YCIOBHI HCIIOIb30BaHHS
A3bIKA.

ITockoybKy NOKa Hac HMHTEPECYeT TOJIBKO NPHU3HAK I10J1a, TO MBI
MOJIBEPraeM aHaJM3y pedb TOJIBKO TeX NEepCOHa)kel, KOTOpbIe C TOYKU 3pe-
HHS OCTaJIbHBIX COLMOJIMHIBUCTUYECKUX KPUTEPHEB HaXomsTcs B Gojee WM
MEHEe PaBHOM MOJIOKEHHHU. JIpyrMMH CIIOBaMH, BCE NMEPCOHAXKH, aHAIIU3U-
pyeMmble HaMH B JaHHOM pa3zielie, B J0CTaTOYHOI CTeleHH 00pa30BaHHbL, 3TO
JIFOJTY CTApILIETO MM CPEIHETO BO3pacTa.

B OoJBIIMHCTBE ciTyyaeB Halll KOMMEHTapuil pacKpbIBaeT UMEHHO
B3aUMOOTHOILCHHS! KOMMYHHKAHTOB B NMPUBOJMMBIX JHalorax, Kak 4acTsax
MHKPOTEKCTa.

OyiHaKO MHOT/A NPUXOAMTCS BBIXOAUTH 3a TpeJielibl HAIMX JAHAIO0-
THMYECKHX MHKPOTEKCTOB M 00pamarhCcsd K MaKpOTEKCTY TOW MM MHOW Ibe-
cbl. MeToJMKa HaIlero aHaju3a, TaKMM 00pa3oM, HOJHOCTHIO YYHTHIBAET
COBPEMEHHBIE TPEOOBAHHUS O PACCMOTPEHUH SBJICHHUS KaK YacTH II100aIbHOTO
LEeIILHOTO TIPON3BE/ICHHSI.
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IepelineM K KOHKPETHOMY aHAIHM3y PEYU JKCHCKUX TEPCOHAXKEH.
HIMeHHO 3TOT MaTepual, ¢ MparMaTUuecKoil TOYKW 3pEHHsl, MpPEeACTaBIsIeT
0COOCHHBIN WHTEpEC, MOCKOIBKY JI0 CHX IOpP COXPAHSACTCS HPOTHBOpPEYHE
MEXJy OPEHMYIIECTBEHHO JKEHCKUM COCTaBOM (haKyJIbTEeTOB WHOCTPAHHBIX
S3BIKOB M MATEPHAIIOM DPAa3JIMYHBIX JIMHIA(QOHHBIX KYPCOB, TJ€ 3BYYHT B
OCHOBHOM MY’KCKasi peub. TakuM 00pa3oM, MparMaTuueckd U3y4eHUE JKeH-
CKOM peyu OJDKHO MPEIICCTBOBATh U3YYCHHIO MYKCKOM.

B peun repounu nbeckl “K 3amany ot Cysma” (“West of Suez”) k.
Ocbopua @penepuku, Touepy mucareins Butra, Mbl HaOIOJaeM HCIOIb30-
BaHHE Pa3/eNIUTEIbHBIX BOMPOCOB, MPEHMYIIECTBEHHO C MOJIOXUTEIbHBIMU
KOHHOTAIUSIMU.

Mo cyuiecTBy, JUIIb OJUH CIy4ail TAKMX BOIPOCOB B €€ PEYH MOXK-
HO pacCcMaTpUBaTh, KaK COOCTBEHHO BOMPOC, KOT/a TePOUHS JCHCTBUTECIHLHO
XOUET, HONYYUTh OTPEICICHHYI0 HHPOPMAIIUIO OT CBOETO MYXa.

Edward: You're an intelligent woman.

Frederica: You don’t think so.

Edward: So you say. And as your father would say, I think that is
really an opinion posing as a question.

Frederica: You disapprove of his going on the telly all the time,
don’t you?

Edward: And you certainly can’t reply to a question that expresses
it’s own hatred. (p., 394)

KoneuHo, fayke B 3TOM Cllydae pa3AeiuTelbHbIA BOMPOC B OTIHYHE
oT 00mIero Bompoca OyaeT moapasyMeBaTh OOJBIIYIO CTEIICHb YCTAHOBJICHUS
KOHTaKTa MEXIy y4acTHHKamH pasroBopa. OpHako ero (yHKUUS MakcH-
MaJIbHO MpUOIMKaeTCs K PyHKIUH 00IIero Bonpoca.

COBEpILICHHO WHYIO KapTUHY MbI BHIUM B IPYTrUX CHTYyallUsIX, TJe
TepOMHS BHOBb MPHOCTracT K HCIOJB30BAHUIO PAa3JCIUTEIHLHOIO BOIPOCA.
Tak, Hanpumep:

Edward: We are friends.

Frederica: Married — friends.

Edward: Yes. Married — friends. ...

Frederica: You are having a good time, aren't you?

Edward: Yes. Are you?

Frederica: Sure. ... (p., 596)

W3 xOHTEKCTa CUTYaIlMX BUIIHO, YTO TSPOUHS TOJTHOCTHIO OCBEIOM-
JIeHa O HACTPOSHHHU CBOETO MY)Ka U 33J]aeT BONPOC BOBCE HE JUIS TOTO, YTOOBI
MOJYYUTh KaKyl-TO UH(OPMALHUIO, a ISl TOrO, Y4TOOBI MOMAYEPKHYTh, Kak
XOpOIIIO OHU ce0s TyBCTBYIOT B OOIIECTBE APYT IpyTa.

B crnenyromem mpumepe 3Ta Ke CUTyalus Pa3BHBACTCS JANbIIC U
pa3leNuTeNbHBIN BOMPOC B YCTaX T'EPOMHU BBIMOJHSIET Ty JKe caMyio (yHK-
U0, YTO U B TIPEABIIYIIEM IIPUMEPE.
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Frederica: I wonder what it was like then, when Nelson or Hood or
poor Old Admiral Byng used to drop in.

Edward: Rather pleasant after being abroad those ships I should
think

Frederica: We're all right, aren’t we?

Edward: Fine. All right ... (p., 397)

B npuBeneHHBIX TpUMEpax COXPAHICTCS JJIEMEHT BOIPOCH-
TENBHOCTH, €CJIM CYAUTh 10 peruinkaMm myxa Ppenepuku. Bonpocsr Opene-
PHYKH BCE-TaKH aIPECYIOTCS €€ MYKY.

Ho ¢opma pasnmenurenpbHOro Bompoca, Kak ObLTO cKa3aHO, MHOT/IA
UCTIONB3YETCS IS BBIPAXKCHHS CBOMX YYBCTB 0€3 KAKOrO-JIMOO OXUAAHUS
PEaKI|K CO CTOPOHBI COOECEAHUKA.

PaccmorpuM Temeph ynoTpeOJieHHE pPa3/IeIUTEIBHBIX BOIPOCOB B
peun JxoaH u3 mbeckl «Bo3Hecenne ApHoibaa Mummironay (“The Restora-
tion of Arnold Middleton”) JI.Ctopu. Ha nepBslii mian 3/1ech BBIXOAST pa3-
JMYHOTO poja HOoOyKieHHs, HO B (OopMe pa3lelUTeNIbHBIX BOMPOCOB. Tak,
HaTpuMep:

Mprs.Ellis: In the cupboard. Do you think we should?

Joan: Something like this in the house. ... Put those in the kitchen,
will you?

Mprs.Ellis: Are you going to hide it from him?

Joan: It'll do for now. (p., 163)

Joan: Would you like a stuffed eagle?

Maureen: I don't think so. No.

Joan: A ship?

Maureen: No thanks.

Joan: 1It’s all yours, if you want it. S’all going out. Sweeping
changes. Actually. You mustn’t tell anybody about this, will you?

Maureen: No ... (p., 241)

Yro ke KacaeTcs APYTruX BbICKa3bIBaHUIl B (hopMe pa3/ienuTeIbHbIX
BOIIPOCOB, TO, HECMOTPS HA OTMCUCHHYIO HAMH PaHEe TCHICHIIUIO, 3TH BbI-
CKa3bIBaHUS IMEIOT HEraTHBHBbIE KOHHOTaIMK. Hampumep:

(...Arnie suddenly shouts with burlesque affectation, slamming the

table).

Arnie: Will somebody get me out of here! Help! Help! ... Help!

(Joan watches a while)

Joan: It’s not a game, is it?

Arnie: Leave me alone (p., 207)

Mrs.Ellis: They 've never seen either of you all these years. They re
hardly in a position to judge anybody.

Joan: But that’s just what they will do. They're just about total
strangers, aren’t they? Come to that, it’s just as well they are.
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Mrs.Ellis: I don’t know. ... (p., 163)

N3 xoHTeKcTa CUTYallu SICHO, YTO TOH ITepOMHHU BO BCceX MpHBe-
JMEHHBIX CJIy4asX O0bLI0 Obl MPABHJILHO 0XapaKTEPH30BaTh, KaK pa3Apa-
JKeHHbI WM Aaxke BbI3bIBawolmii. Takoe cnenuduyeckoe ynorpeodJie-
HHe (POpMBI pa3ieIUTeTbHOr0 BONPOCAa O0BSICHAETCS TeM, YTO JAHHBIH
NMepPCOHAK BbIBeJIeH AaBTOPOM B Mbece KaK OTPULATeJIbHBIH.

Uro xe kacaetcst MmaTepu J[>)koaH — MUCCUC DJUIUC U3 TOH K€ MbECHI,
TO B ee peun (opMma pazaeNUTeILHOTO BOIPOCA MCIIONB3YEeTCS IS Pa3iind-
HOTO poja NoOyxneHuid. B 3ToM MaTh U 104b BecbMa moxoxu. Ho ecnu y
Jouepu MoOyIUTENbHBIC TPEATIOKCHUS PAaBHOCHIIBHBI IIPHKa3aM, TO B pedH
MHUCCHC DJUIHC MOTYT YIIOTPEOSATHCS TONBKO MPOCHOBI.

Joan (turning to her): I'll do out the back way, then there’s no
chance of meeting.

Mprs.Ellis: This is silly. (Suddenly, looking at the cupboard) You
won’t be long, will you, Joan?

Joan: Don’t mention that until I came in. ... (p.,166)

Arnie: ... You and Joan ... If you would only say. What you meant.
Just once.

Mrs.Ellis: You don’t begrudge me staying here, do you?

Arnie: No. (p., 173)

Takum 00pa3oM, MBI IPUXOIUM K 3aKIIFOYCHUIO, YTO XapaKTCPHBIMHU
MpU3HAKaMHU JJIS PEYEBOTO MOPTpETa MEepCOHa)Xka MOTYT OBITH caMble pas-
JUYHBIC OTKJIOHCHHS OT CPEJHEH HOPMBI YIOTPEOJICHUS pa3IeTUTEIbHBIX
BOIIPOCOB, T. €. TO MOXET OBITh ITpeodIafaHie Pa3AeIUTEIBHBIX BOTIPOCOB C
OTIpeJIeIEHHOW KOHHOTAIMeH (Kak B ciaydae ¢ J[»koaH) WiH ke mpeodiaganue
Pa3ICTUTEIBHBIX BOIIPOCOB B KAKOW-INOO0 OMPECIICHHON (DyHKIIUH.

B meece «boibie Bpemena» (“Old Times”) I'. TTuaTepa nepcoHaxu
npuOeraroT K pa3JeIuTeIbHBIM BOIIPOCaM JTOBOJIBHO peako. Ho Te HemHOro-
YHCIICHHBIE CITyYad Pa3AeiHUTEIbHBIX BOIIPOCOB, KOTOpPHIE OBLIH IMpOaHAIIH-
3UPOBAHBI, HE MPOTHBOPEYAT TEM OOLIMM TEHACHIUSAM WX YHOTpPeOJICHUS,
KOTOpbIE OBUIM YCTAHOBJICHB HAMHU paHee.

Bo3bMem, HampuMep, CACIYIONUI AUANIOT MEXITy JABYMs IEpPCOHA-
’KaMH MbEChl — CTapbIMu noapyramu Keit u AHHOIM:

Anna: I've never liked him.

Kate: Duncan’s nice though, isn't he ?

Anna: Oh, yes.

Kate: 1 like his poetry. (p., 372)

Kate: You know who I like best?

Anna: Who?

Kate: Christy.

Anna: He’s lovely.

Kate: He’s gentle, isn’t he? And his humour ... Why don’t ask him
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round? Deeley: He can’t make it. He's out of town. (p., 371)

Kei#iT none3yercst B 3TOM ClieHEe pa3AeUuTeIbHBIMUA BOIIPOCAMHU JIBa-
JKJIBI, X B 000HX ciydasx (aTudeckas QYHKIUS pealnnu3yeTcs B CBOEM Hau0o-
nee siBHOM BHe. B mepBom cinydae B BeickasbiBaHMU KeHT ele npucyTcTBy-
€T JIEMCHT BOIPOCUTEILHOCTH. HO TIIaBHBIM BCE XK€ SIBIISICTCS BBIPAKCHHE
cobcTBeHHOTO BOCXMIeHUs JlyHkaHoM (ee ObIBIIMM npyrom). Urto ke kaca-
€TCsI BTOPOI'O BBICKA3bIBaHHS, TO 31ECh BOMPOC (PAKTUYECKH 3KBHUBAJICHTCH
BOCKJIMIaHKIO. [loKa3aresbHO, YTO B OTJIMYKME OT IEPBOr0 BOIPOCA HA 3TOT
BOIIPOC HE CJICYCT HUKAKOTO OTBETA.

Takoe pedeBoe moBeacHue KelT 00BACHAETCS TEM, 4TO, BOCXHIIA-
SCh OJIHUM W3 CBOMX JAPY3CH, OHA HE 0XXKHIAET HUKAKOTO BO3PAKEHUS CO
CTOPOHBI CBOEH COOECEeMHHIIbI, TOCKOJIbKY Ta TAKXKE BbIpA3uiia CBOE 0JJ00pH-
TEJIEHOE K HEMY OTHOILICHUE. Y BTOPOTO KEHCKOTO MepCoHaKa — AHHBI — MBI
TaKKe BHIUM YyNOTpeOJieHHEe pa3AeiuTeIbHBIX BOIPOCOB B (aTnveckon
GbyHKIMY.

Deeley (to Anna): Are you intending to visit anyone else while
you’re in England? Relations? Cousins? Brothers?

Anna: No, I know no one. Except Kate. (Pause.)

Deeley: Do you find her changed?

Anna: Oh, just a little, not very much. (To Kate) You're still shy,
aren’t you? (Kate stares at her.) ... (pp., 371-372)

B aTOM cnydae pasfenuTeNnbHbIA BONPOC (aKTUUECKH HICHTHYCH
obmemy Bompocy —“Are you still shy?”. Ho B ¢opme paznmenmurensHOro Bo-
npoca BBICKA3bIBACTCS OOJBIIE APYKECTBEHHOCTH MO OTHOLICHUIO K CO0e-
CEITHHKY.

B mpece «Iloctostanas xeHa» (“The Constant wife””) C. Moama mathb
JIeNIaeT JOBOJILHO MPO3pavyHblii HAMEK Ha Bo3pact godepu. dpa3a 3Bydur, Kak
yIpeK:

Martha: I don’t know what you mean by that, mother.

Mprs.Culver: My dear, we’ve known one another a great many years,
haven’t we? More than we always find it convenient to mention.

Martha: Not at all. I'm thirty-two. I'm not in the least ashamed, of
my age. (p., 267).

B meece “Ilenmu” (“Sheppey”) C. Moama ectpb uensiii psa PB c sB-
HO CapKaCcTHYECKOH HAIIPaBICHHOCTHIO:

Sheppey: Now look here, Florrie, I want you and ‘er to be friends. I
want you to be a sister to ‘er. And I want mum to be a mother to ‘er.

Florrie: The acquaintance is a bit short for that, isn't it?

Sheppey: She’s in trouble and I want you to ‘elps ‘er. (p., 65).

Cooper: ‘Ere who are you a’ calling a thief?

Florrie: Well, you are, aren't you?
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Cooper: I may be. But if you was a man 1'd like to see you say it. (p.,
69).

Sheppey: To oblige me, my dear. If you say no, it means the Em-
bankment or the streets.

Florrie: Well, she'd be at home there, wouldn't she?

Sheppey: ... She's a nice woman and a good woman. You can't de-
cive me (p., 65).

Kak BHIMM, BCe TPU CapKaCTHUYECKUX 3aMEYaHUs MPUHAIIEKAT O]
HOMY U TOMY € MEPCOHAXY. DTO HABOIUT HA MBICIL O TOM, YTO HacToe
UCIIOJIb30BaHKUE Y TOTO MM WHOTO JKCHCKOTO MEPCOHAXKa Pa3/IeNIUTEIbHBIN
BOIIPOC C OTPUIATSIEHOW KOHHOTAIIMEH MOXKET CIYKHUTH CBOCTO POJIA XapaK-
TEPHBIM [IPU3HAKOM PEYEBOr0 MOPTPETA.

JHeitctButensHo, DnopH, KOTOPON NpUHAJIEKAT BbIMIEIPUBEACH-
HbIE BBICKA3bIBaHMs, B LIEJIOM B IIbECE XaPAKTEPH3YETCsl KaK OTPULIATEIbHBIN
nepcoHax. HecMOTpsi Ha HEKOTOPBIM BHEIIHUI.JIOCK, 3HAHKUE (HPAHITY3CKOTO
S3bIKA U T.II., OHA 0Ka3aJ1ach JIOBOJILHO OeCCcepIeUHbIM YEI0BEKOM, KOTOpas ¢
JIETKOCTBIO IIEPECTYIMIIA YePe3 CMEPTh CBOETO OTIA.

TakoBa B LIeJIOM KapTHHA UCIOJIb30BAHMS Pa3[eIUTENIbHBIX BOIIPO-
COB B peYH KEHCKHX nepcoHaxeii. [Ipeobnasanue MOIOKUTENBHBIX KOHHO-
TalMii HE 03HAYACT, YTO y JKCHIIUH HE BCTPCUAIUCH CIIy4aud C TCMHU WIH
MHBIMU HETATUBHBIMU KOHHOTALMSIMH, HO TAKUX CITy4aeB ObUIO HECPAaBHEHHO
MEHBIIIE.

Korpa xe Mbl oOparaeMcsi K pe4eBbIM MOPTPETaM MYXKUYHUH, TO CH-
Tyalus pe3KO MeEHsSeTCs: Mbl HaOJII0ZaeM COBEpIICHHO O0OpaTHOE Co-
OTHOIIICHHE HETaTUBHO OKPALICHHBIX U MO3UTUBHO OKPALICHHBIX pPa3Jeiiu-
TEJBHBIX BOIIPOCOB.

ITo KoJMMYECTBY HCHOJB30BAHHBIX PA3JEIUTENbHBIX BOIPOCOB B
meece k. Ocoopna "K 3anany ot Cysma" ("West of Suez") xapakrepucruka
Butra [xumiMmana BroJHE COMOCTaBUMAa C peyeBbIM mnopTpetom Dpenepu-
K{. DTO U MOHATHO, MOCKOJBbKY OHU SIBIISIIOTCS WICHAMH OJIHOW CeMbH (OTel]
U JI04b), KOTOPOH U MOCBsilIeHa Tbeca. Tem Oosee mpuMedaTesibHO, YTO Me-
JKJIy HAMU CYIIECTBYET 3HAYMTEIBHOE PACXOXKICHHUE B MCIIOJIB30BAHUN 3TUX
BUJIOB BOMPOCOB. Y JKM/UIMaHA OHU MOSIBISIIOTCS B TEX WJIM MHBIX OTPHUIA-
TENBHBIX KOHTeKcTaX. CaMo cojliep)KaHue BOIPOCOB HE JAaeT OJHO3HAYHOIO
peLICHUs] B OTHOLICHUH 3MOLMOHAIBHOTO COCTOSIHUSI roBopsimero. OmHako
u3 o0IIel CUTyallMd CTAHOBHUTCS SICHO, YTO TOT WJIM WHOW Pa3leIUTEeIbHBIN
BOIIPOC MOSIBJISIETCS B CBSA3U C KAKOH-TO HEMPHUSITHON MBICIIBIO.

OO0paTuMcs1, HapUMep, K CISAYIOIEMY U301y, koraa Jkumman
BBICKA3bIBACTCSI OTPHULIATEIIEHO OTHOCUTEJIBHO JIPYTUX M3BECTHBIX MHCATEIeH
(momumo ce0st), cumTas WX ONACHBIMH COIEPHUKAMH. Bech clemyrommi
JUajgor Mor Obl MPOW3BECTH BIIEYATICHHE MJaXe OIPE/CICHHOrO Jpy-
KEMoOusl co CTOpoHBI J[XKIIMaHa, ero 03a00YEHHOCTH TEM, YTO OH MOT
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0CKOpOUTH M3BecTHOTO mucarensi. OQHAKO B MHUKPOKOHTEKCTE TOTO OTpHUIa-
TEJIEHOTO BBICKAa3BIBaHUS, 0 KOTOPOM MBI YIOMSHYJIH, COCPKAHNE BOIIPOCOB
NpUOOpETaeT COBEPIICHHO HHOM XapakTep.

Robert: What did he say?

Wyatt: “Oh exactly”, or something of the sort. [ was so confused.by
him,. Do you think he’ll remember?

Evangie: Might do.

Wyatt: Oh, dear. He must have thought me the most unbearable little
prig. 1 do hope he doesn’t I mean he's really famous, isn’ t he?

Christopher: Not in the way you are, and he’ll know it. (p., 419).

B nannom ciyuae “famous” ¢akTH4eckd OKa3bIBaeTCsl SKBUBaA-
neHToM cioBa ‘“‘dangerous”. Pa3menuTensHBIN BOIPOC, CIEIOBATENBHO, BBI-
pakaer onacenus JpkmiuiMaHa 1 UMeeT OTpULIaTeNIbHbIE KOHHOTALIUH.

3HAYNTEIBHBIH TPOLEHT pPa3/IeIUTENbHBIX BOIPOCOB, HCIIONbB3Yye-
MBIX MY)KYMHAMH, HOCHT XapakTep HacMeIIKW. EcTecTBEHHO, YTO Takoro
pofa mpuMepsl BeTpedaroTes U B peun Jxmmmana. Tak, HanpuMep:

Frederica: There’s a great breeze if you stand up here.

Wyatt: Couldn't stand anywhere after all that lunch the Brigadier
got for us. I say, he is hot stuff'in that department, isn't he? But he was quite
a soldier. Frederica: I suppose it usually is. (p., 424).

ObpaTtuMcs Terepb KO BTOPOMY MY>KCKOMY TEPCOHaXY Mbechl JIK.
Oc6opna «K 3anany ot Cysua» myxy ®penepuku — Dasapauy.

OCHOBHOW 0COOEHHOCTBIO PEUYEBOTO MOPTPETa JAHHOTO MEPCOHAKA
SBJISIETCS TO, YTO OH KpaliHe HEeMHOrocyioBeH. COOTBETCTBEHHO, B €I0 PE4H
MPUCYTCTBYET MHOTO JUIMNTHYECKIX KOHCTPYKIMH M HEPACTIPOCTPAHEHHBIX
MPETI0KEHHH.

O dYeMm jxe TOBOPHT Takas HEMHOTOCJIOBHOCTh rmepcoHaxa? [Ipexme
Bcero, o ero npodeccun. OH XUPYpPr U, CIEIOBATEIbHO, NMPHUBBIK K MaKCH-
MaJIbHOW 9eTKOCTH W YKOHOMHOCTH HE TOJIBKO B CBOWX IBW)XCHHUSX, HO U B
cBoeii peun. Ho, ¢ Apyroii cTOpoHbI, CKIOHHOCTD K JJIJIMIICHCY MOXKET CBH/IE-
TEJbCTBOBATH O HEKOTOPOH HEOPEKHOCTH B M3TIOKEHUN CBOMX MBICIIEH.

Kazanock 0bl, nepeunciieHHbIe NPUYMHBI B3aUMHO HCKJIIOYAIOT APYT
npyra. OTHaKo HaM TPENCTaBISIETCS, YTO B ped DaBapaa 06a atux (axropa
(TOYHOCTH M HEOPEKHOCTH) OPraHUUECKH COYETAIOTCS, T.€. B OJHUX CIIydasx
MePCOHAXX SKOHOMHO (hOPMYIIHPYET CBOIO MBICITb, & B IPYTHX OH HaMEPEHHO
HeOpexxeH. HeOpexHOCTh B €ro pedd Takke OOBSCHSAETCS ero mnpodeccuei.
Jemo B TOM, 94TO OH HE IIPOCTO XUPYPT, a MATATOTOAHATOM. JTO HE MOTJIO HE
HaJIOXKUTh OIPEIEJICHHOI0 OTHEeYaTKa Ha €ro MHPOBO33PEHHE M peyb, OH
BpeMEHaMH HaMEpPEHHO NIHWHWYEH. VIMEHHO B 3TOM KOHTEKCTE H CIEIyeT
HCTOJIKOBBIBATH UCIIOJIb30BaHHUE IIEPCOHAKEM PA3JICIUTEILHBIX BOIIPOCOB.

CormocraBiieHre pedn DnBapaa ¢ pedbio JDKWMaHa aeT BO3MOXK-
HOCTb KOHCTaTHpOBaTh, YTO peyb IEPBOro Ooiiee NMpHOIIMKEHa K TOMY 0000-
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MICHHOMY THITY YIOTPEOICHUS Pa3ICIUTEIILHBIX BOPOCOB MYKUYHHAMU, YEM
pedb BTOoporo. Xots peds JDKIIMaHa B IIEJIOM 10 CBOEMY 00BEMY HECKOIb-
KO MPEBBIIIACT pedb DIBapla, BCE XK€ Pa3IUUMC MEKIY HUMH HE SBISCTCS
HACTONBKO 3HAYUTEIHHBIM, YTOOBI WX HENB3S OBUIO COIOCTABIATH C TOYKH
3pEHUS YaCTOTHOCTH YIIOTPEOICHUS Pa3/ICIUTEIBHBIX BOIPOCOB.

UYeM jxe B TAKOM cIy4ae MOKHO OOBSICHHUTH OoJjiee gacToe ymoTped-
nernve JHKHITMaHOM aHANM3UPYeMOU GOopMEI Bompoca?

OTBeT cienyeT UCcKaTh B MPodecCHu JAaHHOTO TepcoHaxka. M3BecT-
HBIA THCATENb, OH BBIHYXICH MMOCTOSHHO IOJJCPKHBATh KOHTAKT C OKPY-
JKaroIed ero myOJIMKO#, TeMOHCTPHUPOBATE CBOIO JOCTYITHOCTH W PACIIOJIO-
JKCHHOCTh K JroasM. dopMa pas3neluTeNbHBIX BOMPOCOB, acCOLUMUpPYEeMast
gamie Bcero ¢ (armdeckoil (QyHKIHMEH, oKa3bIBaeTcs HamOojiee yIOOHBIM
WHCTPYMCHTOM JIJIsl IEMOHCTPAIMH APYKEITFOOUS.

Ha mamr B3rmsagn, sBiseTcs BecbMa IOKa3aTENBHBIM TOT (hakT, 4To,
HECMOTPsI Ha pa3HOOOpa3sue MYKCKHX MEPCOHAXKEH B Mbece, MO CYIIECTBY
3TOH (OPMOH BOTPOCUTETHHBIX MPEITIOKEHUH MOJIB3YETCs JIUIIb OJTUH TJIaB-
Hbli niepcoHax — xuman. Ero 341 DaBap/, Kak Mbl BUAETHU BhILIE, PU-
OeraeT K HUM PEIKO.

B peun cekperaps Jxummana — Kpucrodepa U3 3Toi ke Mbech
(hopMa pa3IeNUTENIFHOrO BOMPOCa BCTPETIIIACH JIUIIL OJUH Pa3, IMPUYEM TaK
Ke, KaK U 'y DJBap/a, 3TOT BOMPOC BEIPAKAeT HETATHBHOE OTHOIIEHUE TOBO-
PAIIETO U IO CYIICCTBY SIBISCTCS BBIPAXKCHHEM YIIpPeKa. DTOT Cliydail mpu-
BJICK HaIlle BHUMAHHUE TEM, UTO 3/IeCh Pa3JIEIUTESIBHBIN BOIPOC OCIOKHIETCS
BBejIcHHEM 3M(]a3bl ¢ oMoIIbIo Tarona “do” B mepBoii yacTu Bompoca. B
pesynbpTraTte (QYHKIHS pa3felUTeIbHOTO BOIpoca cOmmkaeTrcs ¢ (pyHKIHeH
Tex crnenupudeckux (HopM BOMPOCOB, T OTCYTCTBYET YepEOBAaHHUE yTBEP-
TUTETHHBIX W OTPHULATENHHBIX (JOPM M €IMHCTBEHHOE Ha3HaueHHE KOTOPBIX
3aKJIF0YAETCs B BRIPAXKCHUH HEJIOBEPUS, UPOHHH, CapKa3Ma.

Jns Toro 4toOBl NPaBWILHO OIECHUTHh (YHKIHMOHAIHHBIN acleKT
pa3AeaNTENEHOTO BOMPOCA, HEOOXOIMMO 3HATh HE TOJIBKO MPO(eccHro roBo-
psIero, He TOJBKO €r0 OTHOIICHWE C OKPY)KAIONIMMH, HO W MPOHUKHYTH B
MHUPOBO33PEHHUE TAHHOTO MIEPCOHANKA.

Htak, cyMMupysi OCHOBHBIC BBIBOJIBI, MOXKHO YTBEPIKIATh, UTO:

1. XKeHckas peup M300WIyeT OWAJOTHICCKUMH €IUHCTBAMH C pas-
JICITUTEIFHBIMU  BOIIpocamMu B (paTuueckoil (QyHKIMH C TOJOXKHUTCIBHBIMH
KOHHOTALIUSIMU;

2. TlonoxuTenpHble KOHHOTALUW, BCTPETHBINUECS Y OpPUTAHCKUX
JKCHIIIH, BBIPAXKAIOT COYYBCTBHE, MOOYKICHHWE, BOCXHUILIEHHE, IOJICPKKY
(coBeT), ApYKECKOE PaCIIOIOKCHHIE, H3BHHCHHE;

3. HecmoTps Ha mpeobianaHNe TOJI0XKHUTEIBHBIX KOHHOTAINH B pe-
YH JKCHIIUH BCTPEYATUCHh CIydad C OTPHUIATEIHHBIMUA KOHHOTAIMSMU: Cap-
Ka3M, HPOHUS, YIPEK, 9TO, 0OBIYHO, TOBOPUT 00 OTPUIATEIHHOMN XapaKTepH-
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CTHKE OIPENETICHHOTO KEHCKOTO MEPCOHaXa B MbECe;

4. B ycTHOH peun oOHapy>KeHBI BCE IEPEXOIHBIC CIydal pa3iaeiu-
TEJNBHBIX BOIPOCOB — YTBEPAUTEIBHBIC MPEIJIOKCHHS, KOMOMHAIIUN YTBEP-
JKICHHUSI U BOTIPOCA, BOCKIHUIATENBLHBIC TIPEIJIONKEHUS, PUTOPUIECKHE BO-
TPOCHI | T.II.;

5. B peun MyX4uH pa3IenuTelbHbIC BOMPOCH YIOTPEOIIETCs, KaK
MPaBUJIO, C OTPHULATCIBLHBIMU KOHHOTAaUUsAMH. Hammuue ¢armdyeckoit (yHK-
MU B pa3JIeIUTEIBHBIX BOMIPOCAX MY)KUYMH BCTPEUAETCS KpaitHe peaKo.

KakyM 00pa3oM MOKHO OLIEHHMTH IOJIYYEHHEIC PE3YILTATEL C TOYKH
3pEHUS M3YYAIOIIETO aHTTTUHCKUIN A3BIK?

SIcHO, YTO MHOCTpAHILy BPsI JIM MOKHO PEKOMCHIOBATh HCIOJB30-
BaHne PB mns BBIpakeHHsS HPOHWH, XOTS IACCHBHOE O3HAKOMJICHWE H3Y-
YAIOIIUX AHTJIMHCKUI S3BIK C TAKOTO poJia CIIydasMHU MPEICTABISCTCS HE
TOJIEKO BO3MOYKHBIM, HO H JKEJIaTeIbHBIM. OCHOBHOE dice BHUMAHUE Clledyem
yoeaums Qynkyuonanvhoi nazpyycennocmu PB ¢ nonosycumensvnvimu
KOHHOmauuamu. /[na 3moz2o, KAk 6UOHO U3 NPOEEOEHHO20 UCC/1e008aHUA,
cledyem onupamuscs 6 nepeyro 0uepedsb Ha petb HeeHCKUX NepcoHadiceil.
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